AB "Kauno energija"
Gauta: 2021.02.24
Nr. Mr-KE-SR-42-110

PETRASIUNU ELEKTRINES VANDENS SILDYMO KATILO PTVM100 NR. 2
REMONTO DARBU PIRKIMO SUTARTIS NR. MR-KE-P-107-115

2021 m. vasario wd.
Kaunas

AB ,Kauno energija“ (toliau — UZsakovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Garasimavi¢iaus, veikiangio pagal Uzsakovo istatus ir,

UAB ,,Remitas“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Gintauto Stankausko,
veikian¢io pagal Rangovo jstatus (toliau — Salys, o kiekviena atskirai — Salis), vadovaudamosi AB
»Kauno energija“ 2021 m. vasario 15 d. pirkimy organizatoriaus atlikta tiekéjy apklausa ir 2021 m.
vasario 18 d. tiekéjy apklausos pazyma Nr. R-KE-P-107-18, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

I.1. Rangovas jsipareigoja savo medZiagomis, Jégomis ir rizika atlikti Petragifiny elektrinés
vandens Sildymo katilo PTVMI100 Nr. 2 ekraniniy vamzdziy ir konvektyvinio pluosto praleidimy
Salinimo-remonto darbus (toliau — Darbai), o U¥sakovas isipareigoja sumokéti uz kokybi¥kai ir laiku
atliktus Darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

1.2. Darby atlikimo vieta — Petrasiiiny elektring, Jégainés g. 12C, Kaunas.

I.3. Darbams atlikti reikiamas medZiagas pateikia Rangovas. Rangovas prisiima rizika dél
Sutarties vykdymo i§laidy dydzio.

2. Sutarties vykdymo terminai

2.1. Darbai turi bti atlikti ne ilgiau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo
dienos.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Sutarties kaina — 3 675,00 Eur (trys tikstandiai $esi §imtai septyniasdesimt penki Eur) be
pridétinés vertés mokesé¢io (toliau — PVM), 21 proc. PVM - 771,75 Eur (septyni Simtai
septyniasdeSimt vienas Eur 75 ct). Sutarties kaina su PVM — 4 446,75 Eur (keturi tikstanéiai keturi
Simtai keturiasdeSimt $e$i Eur 75 ct). | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy
kaina, mokesc¢iai, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj iglaidos.

3.2. Uzsakovas sumoka u fakti¥kai atliktus Darbus per 30 (trisdeSimt) dieny po Atlikty darby
pri¢émimo-perdavimo akto ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo per V] Registry centro informacing
sistemg ,,E. sgskaita“ dienos. Rangovas minétus dokumentus Uzsakovui turi pateikti ne véliau kaip
ikl po ataskaitinio ménesio 3 (tre¢ios) darbo dienos. Jeigu PVM saskaita faktiira bus pateikta ne per
E. sgskaita, UZzsakovas laikys, kad PVM saskaita faktlira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus
skai¢iuojami tik nuo to momento, kai PVM saskaita faktiira bus gauta per E. saskaita. PVM saskaita
faktira per E. saskaitg UZsakovui pateikiama tik pasiragius atlikty darby akta.

3.3. Uzsakovas apmoka tik tas i8laidas, kurios faktiskai patiriamos vykdant Darbus ir kurios
yra patvirtintos dokumentais.

3.4. Darbai laikomi tinkamai atliktais, tik kai patvirtinamas ir pasiraSomas Rangovo pateiktas
Atlikty darby priémimo-perdavimo aktas.

3.5. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Darby kaina su PVM padidéja arba
sumazeja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydzio nuo PVM pasikeitimo
isigaliojimo dienos. Perskaitiuojama kaina dél PVM dydzio pasikeitimo tik ty darby, kurie pagal



Sutart] atliekami po kainos perskai¢iavimo. Dél kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo
Darby kaina neperskai¢iuojama.

4. Saliy teisés ir pareigos

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1.priimti 1§ Rangovo kokybiSkai atliktus Darbus PetraSitiny elektrinéje, Jégaines g. 12C,
Kaunas;

4.1.2. sumokéti Rangovui uz kokybiskai atliktus Darbus Sutarties 3.1 punkte nurodyta kaing per
Sutarties 3.2 punkte nustatytg termina.

4.2. Uzsakovo teisés:

4.2.1. kontroliuoti ir tikrinti atliekamy Darby eiga, kiekj, kokybe;

4.2.2.raStu reikalauti Rangovo paSalinti trikumus, jeigu Rangovas nesilaiko Darbus
reglamentuojanciy statybos normy ir (ar) taisykliuy;

4.2.3. nemoketi uz netinkamai atliktus Darbus;

4.2.4. prireikus sustabdyti Darbus, kol nurodyti Darby trikkumai / defektai bus pasalinti;

4.2.5. jeigu Rangovas nepaSalina darby triikumy / defekty per UzZsakovo nustatytg protinga
terming, UZsakovas turi teis¢ Rangovo saskaita pasalinti darby triikumus / defektus, UZsakovo
patirtas i8laidas (nuostolius) i§skai¢iuojant i§ Rangovui mokétiny sumy;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus tinkamai jvykdyta, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti (visy ar dalies) savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymag, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutartj;

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1.turéti galiojancius kvalifikacijos atestatus ir visus veiklos vykdymui nustatyta tvarka
i8duotus (patvirtintus) leidimus, suteikianéius teisg atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.2. Darbus atlikti ir juos priduoti Sutartyje numatytais terminais;

4.3.3.Darbus atlikti ir priduoti vadovaujantis galiojandiais tokius Darbus (jskaitant ir
privalomy dokumenty pateikima) reglamentuojanéiais teisés aktais:

4.3.4.vykdyti Darbus vadovaujantis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00,
patvirtinty Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruod¥io 22
d. jsakymu Nr. 346, reikalavimais, laikytis gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos taisykliy bei
atsakyti uz savo darbuotojy darby sauga ir sveikata darbo zonoje pas Uzsakova;

4.3.5.laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby sauga ir sveikatos reikalavimy vykdyma i§ Uzsakovo
pagal Statybvietés priémimo-perdavimo akta priimtoje statybvietéje / darbo vietoje / zonoje ir
nepradéti Darby, kol jis neinformuotas apie esanéius ir galimus rizikos veiksnius;

4.3.6. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, jformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant Uzsakovui,
tyrimg ir jy apskaitg, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.7. prisiimti atsakomybe, tame tarpe ir materialine, kai i8aikinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suZalojamas ar Ziiva dél nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.8.savo saskaita paSalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderintg laikotarpj (padalings triikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo pazyma apie
trikumy / defekty i§taisyma);

4.3.9.uz atliktus Darbus, dokumentacijg (paZyma apie atliktus darbus, atlikty darby akta,
PVM saskaita—faktiira) pateikti ne véliau kaip iki po ataskaitinio ménesio 3 (tredios) darbo dienos;



4.3.10. uztikrinti, kad Darbams naudojamos medziagos ir jrengimai turéty teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei visus kokybe reglamentuojanéius dokumentus bei
visg kitg pagal teisés aktus biiting ar rekomenduoting juos lydin¢ia dokumentacija valstybine kalba:

4.3.11. Uzsakovo nurodytus trikumus / defektus ir paZeidimus paSalinti savo 1éSomis per
Uzsakovo nustatyta protinga terming. Jeigu Sie paZeidimai kartojasi arba Rangovas vengia juos
Salinti, jam tenka visa atsakomybé uz Siy pazeidimy pasekmes ir Uzsakovas gali nutraukti su
Rangovu Sutartj. Pasalings trikumus / defektus, Rangovas turi gauti i§ Uzsakovo pazyma apie
trakumy / defekty i§taisyma;

4.3.12. nesudaryti subrangos sutar¢iy dél Darby atlikimo su juridiniais ir fiziniais asmenimis
be UZsakovo rastisko sutikimo;

4.3.13. atliktus Darbus, dokumentacija (jeigu bus), perduoti Uzsakovo atstovams;

4.3.14. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uZbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais;

4.3.15. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.3.16. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo raStu pateikto pra§ymo gavimo dienos
pateikti i§samig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, i§skiriant konkreéias
Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildoma su Darby atlikimu susijusia informacijg apie
patirtas iSlaidas ir t. t.

4.3.17. Uzsakovui ra$tu paprasius, grazinti visus i§ UZsakovo gautus Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.3.18. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Rangovui ne dél Uzsakovo kaltés neatlikus Darby Sutarties 2.1 punkte numatytu terminu,
UZsakovas turi teise be oficialaus ispéjimo pradéti skai¢iuoti Rangovui 0,05 proc. dydzio
delspinigius uz kiekviena uZzdelsta dieng nuo bendros Sutarties kainos su PVM.

5.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus uz faktiskai atliktus Darbus, Rangovui rastu pareikalavus,
UZsakovas jsipareigoja mokeéti Rangovui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos su PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.3. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir/ar toksiniy medZiagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to ar buvo
sustabdyti darbai, Rangovas Uzsakovui moka 500,00 Eur (penkiy $imty eury) bauda uz kiekviena
nustatyta darbuotoja. Darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai etilo alkoholio koncentracija
biologinése organizmo terpése — i8kvéptame ore, kraujyje ir kituose organizmo skys¢iuose virija
0,00 promilés.

5.4. Jeigu Uzsakovo darby saugos specialistai bei darbuotojai, vykdantys darby techning
prieZilirg ir kontrole, nustato arba nustaté darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, techninés
saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar darby vykdymo technologinius pazeidimus,
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 500,00 Eur (penkiy $imty eury) baudg uz kiekvieng
nustatyta atvejj.

5.5. Pradéjes darbus be Saliy pasiraSyto Statybvietés perdavimo—priémimo akto, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, sumoka 500,00 Eur (penkiy Simty eury) bauda.

5.6. Salis turi teis reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.



5.7. Rangovui vienadali$kai nutraukus Sutartj ne dél UZsakovo kaltés ar Uzsakovui nutraukus
Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka UZzsakovui 10 proc. dydzio bauda nuo bendros
Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél nutraukimo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovui
patirtus nuostolius dél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.8. Rangovui priskaiiuotos netesybos (baudos) yra laikomos minimaliais negin¢ijamais
U#zsakovo nuostoliais. Rangovui priskai¢iuotos netesybos ir Uzsakovo dél Rangovo kaltés patirtos
i¥laidos (nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra
i¥skaitomos i§ Rangovui mokétiny sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy nepakankant, UZzsakovas turi
teise pateikti Rangovui radytinj reikalavima dél netesybu/nuostoliy apmokéjimo, kurj jis turi
jvykdyti per 30 (trisde§imt) dieny nuo radytinio pareikalavimo pateikimo dienos. Taip pat
Uzsakovas turi teise iki netesyby bei kity nuostoliy padengimo momento nepriimti Rangovo Darby
(jskaitant, bet neapsiribojant atlikty darby akty pasira§yma, saskaity faktliry apmokeéjimg ir t.t.).
Rangovui priskaiéiuotos netesybos bei kiti nuostoliai nemazina akuojamy Darby vertés bei
apmokéjimui Rangovui pateikiamos saskaitos faktiros sumos.

5.9. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto isipareigojimo, ar paaiSkéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uzbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiSkéjimo turi
pranesti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinan¢ius dokumentus, fotonuotraukas bei kita
susijusig, pra§yma pagrindzian¢ia dokumentacija.

5.10. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

6. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 2 (du) ménesius. Darby atlikimo
terminas ir Sutarties terminas gali biiti pratesiamas tam pa¢iam laikotarpiui, kuriuo nebuvo jmanoma
laiku pradéti ir atlikti Darby ne dél nuo Rangovo nepriklausanéiy priezasciy.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

6.3. Uzsakovas vienaSaliSkai (neatlygindamas Rangovui nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu) turi teis¢ nutraukti Sutart] prane$damas Rangovui apie tai rastu prie§ 10 (deSimt) dieny,
jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby, delsia atlikti Darbus arba dirba taip létai, kad tampa
akivaizdu, jog Darbai nebus atlikti nustatytu laiku arba jeigu Rangovas nesilaiko salygy dél Darby
kokybés, naudoja netinkamas medZ¥iagas. Siame punkte nustatyti pazeidimo faktai yra
konstatuojami sura$ant akta.

6.4. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti UZsakovui iki Sutarties
nutraukimo faktiskai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas privalo tuos Darbus priimti ir uZ juos
sumoketi. Toks perdavimas ir priémimas turi biiti atliktas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties
nutraukimo momento, prie$ingu atveju $alis, dél kurios kaltes Sis perdavimas arba priémimas yra
vilkinamas, atlygina kitai $aliai dél to turétus tiesioginius nuostolius.

6.5. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutartj nutraukusios Salies nuo prisiimty jsipareigojimuy
iki Sutarties nutraukimo momento jvykdymo ir tiesioginiy nuostoliy atlyginimo kitai Saliai.

7. Kitos salygos

7.1. Sutar€iai ir visoms i§ Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.



7.2. Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Gingg sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal
UZsakovo registruotos buveinés adress.

7.3. Sutarties Salys Isipareigoja neatskleisti trediosioms 3alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i8skyrus ta, kuri ir taip yra viesa) be rastisko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos
Istatymus arba biitinas tam, kad bity tinkamai jvykdyti Isipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Sutarties Salies
akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, iskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su
Sutarties Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini
vykdant kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos
ir dokumenty konfidencialuma.

7.4. Salys atleid?iamos nuo Isipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, jeigu jy jvykdymas yra
nejmanomas dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840
»Dél Atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy
patvirtinimo*. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu, per 5 (penkias)
darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy paaiikéjimo, turi pranesti antrajai
Saliai, kad negali vykdyti atitinkamo isipareigojimo. Pranesime iSdéstyti faktai turi bati patvirtinti
kompetentingos valdzios institucijos.

7.5. Rangovas nepriestarauja, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugu srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sglygos biity paskelbtos Centringje vieSujy pirkimy informacinéje
sistemoje, ir patvirtinta, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy
interesy.

7.6. Salys, vykdydamos Sutartyje numatytus jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, statybos normomis,
statybos techniniais reglamentais, taip pat Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
istatymy reikalavimais bei kitais galiojanciais teisés aktais, statyba reglamentuojanéiais
normatyviniais dokumentais.

7.7.Né viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti tre¢iajai 3aliai savo teisiy ar
isipareigojimy, atsirandanciy i§ Sutarties, be rastisko kitos Salies sutikimo.

7.8. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su AB ,,Kauno energija™ ir jos dukteriniy jmoniy
korupcijos prevencijos politika, kuri viesai skelbiama UzZsakovo interneto svetainéje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

7.9. Rangovas patvirtina, kad yra susipaZings su AB , Kauno energija“ privatumo politika,
kuri viesai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir isipareigoja laikytis
Jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.

7.10. 117 Sntartiee vulduma atoalinman TTo 1 . . - T

/.11. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Rangovo atstovas —



7.12. Salys nedelsdamos informuoja viena kita radtu apie Sutarties 7.10, 7.11 punktuose
nurodyty kontaktiniy duomeny ir (ar) 8 punkte nurodyty rekvizity pasikeitimus bei apie aplinkybes,
keliangias grésme tinkamam Saliy jsipareigojimy vykdymui pagal Sutart;.

7.13. Sutartis sudaryta ir pasira$§yta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipusj pasiraSyma
patvirtina skenuota Saliy pasira$ytos Sutarties versija.

8. Saliy rekvizitai ir paragai

UZsakovas

AB ,,Kauno energija“

Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas
Imonés kodas 235014830

PVM mokeétojo kodas LT350148314
A.s. LT60 7044 0600 0286 6144
AB SEB bankas

Tel. (8 37) 30 56 50

El p. info@kaunoenergija.lt

Generalinis direktorius e
Tomas Garasimavicéius
/

2021 m. Jajond D d

Rangovas

UAB Remitas

Pramonés g. 9, LT-62175 Alytus
Imonés kodas 149654316

PVM moketojo kodas LT496543113
A.s. LT33 7044 0600 0192 3499
Bankas AB SEB bankas

Tel. (8 315) 78506 (8-698) 77283
El p. remitas.info@gmail.com

Direktorius






